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6740 N. 5th Street  
Philadelphia, PA 19126 

www.stvladimirsphila.org  
Parish Telephone: (215) 927-2287 - E-mail o.tapac@yahoo.com 

Archpastor - His Eminence Metropolitan Antony 
Предстоятель - Високопреосвященіший Митрополит Антоній 

Dean - Protopriest Taras Naumenko 
Настоятель - протоієрей Тарас Науменко 

Parish Council President – Andrew Passyn 
Choir Director – Karen Ferraro 

18 January 2026 - 18 січня 2026 

Welcome to the God-Loving and God-
Protected Cathedral Parish of St. 

Volodymyr 
We are happy that you have come to celebrate 

the Day of our Lord, Jesus Christ, with us 
today. This is a unique community, dedicated 

to serving God and proclaiming the Good 
News through the ancient Traditions of the 

Holy Orthodox Church.  
We celebrate and preserve our Faith as it has 

been passed to us by God through our 
ancestral homeland Ukraine, and we share it 

with all who would come to know and grow in 
Him through the teaching and Mysteries of 

Christ’s Church.  
We invite you to worship with us as often as 
you are able! We can help you establish or re-
establish a relationship with Christ and His 
Church that will allow you to enjoy life in 

abundance and to better love 
 and serve those around you. 

Вітаємо до Боголюбивого і 
Богобереженного Собору  

Св. Володимира 
Ми раді, що ви прийшли, щоб 

відсвяткувати день Господа нашого, Ісуса 
Христа, разом з нами сьогодні. Це 

унікальне співтовариство, яке присвячене 
служінню Богові і проголошення Доброї 

Новини через давні традиції  
Святої Православної Церкви.  

Ми намагаємося зберегти нашу віру, як це 
було передано нам від Бога через нашу 

історичну батьківщину Україну, і ми 
розділемо її з усіма, хто прийде пiзнати і 

зрости в Ньому через навчання і таємниці 
Христової Церкви. Ми запрошуємо Вас 

до спільної молитви з нами, яка допоможе 
Вам знайти поєднання з Христом і Його 

Церквою у сьогоднішньому світі. 
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 families who have lost 

their loved ones; those who are wounded and/or missing. Metropolitan Antony, 
Archbishop Daniel, Maria Holubowsky, Stephanie Revucky, Anatol Huzva, Sonia Szewczuk, Natalie 
Sherstyuk, Larissa Zaika, Dr. Steven McNulty, Tania & Katerina Peltekis, Volodymyr Katolik, Barbara 
Kurman, Greg Karbiwnyk, Evdokia Trypupenko, Matthew, Irena Sherba, Ann Stryzak, Anna Kowal, 
Eliza Gravely, Cathy Zador, Helen Wilwert, Lauren Shevchek, Orysia Nowosiwsky, Stephen Sheptak, 
Ihor, Tamara & Serge Komarowski, Lynn Szafranski, Hugo Kudanovych, Elizabeth & Lisa Curry, 
Maria Holubowsky. 

 
 

 St. Cyril, archbishops 
of Alexandria. 

 

  
My Son Timothy! This is a faithful saying and 
worthy of all acceptance, that Christ Jesus came 
into the world to save sinners, of whom I am chief. 
However, for this reason I obtained mercy, that in 

Сину Тимофіє! Вiрне i всякого прийняття гiдне 
слово, що Христос Iсус прийшов у свiт спасти 
грiшникiв, серед яких я перший. Та для того я й 
помилуваний, щоб Iсус Христос на менi 
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me first Jesus Christ might show all longsuffering, 
as a pattern to those who are going to believe on 
Him for everlasting life. Now to the King eternal, 
immortal, invisible, to God who alone is wise, be 
honor and glory forever and ever. Amen.

першому показав усе довготерпiння, як приклад 
для тих, якi будуть вiрувати в Hього, для життя 
вiчного. Царевi ж вiкiв нетлiнному, 
невидимому, єдиному, премудрому Боговi честь 
i слава на вiки вiчні. Амiнь.

At that time, as He was coming near Jericho, that a 
certain blind man sat by the road begging. And 
hearing a multitude passing by, he asked what it 
meant. So they told him that Jesus of Nazareth 
was passing by. And he cried out, saying, "Jesus, 
Son of David, have mercy on me!" Then those who 
went before warned him that he should be quiet; 
but he cried out all the more, "Son of David, have 
mercy on me!" So Jesus stood still and commanded 
him to be brought to Him. And when he had come 
near, He asked him, saying, "What do you want 
Me to do for you?" He said, "Lord, that I may 
receive my sight." Then Jesus said to him, 
"Receive your sight; your faith has made you 
well." And immediately he received his sight, and 
followed Him, glorifying God. And all the people, 
when they saw it, gave praise to God. 

У той час, коли ж наближався Він до Єрихона, 
один сліпий сидів край дороги і просив 
милостині. Почувши, що повз нього проходить 
народ, запитав: що це таке? Йому сказали, що 
Ісус Назарянин проходить. Тоді він закричав: 
Ісусе, Сину Давидів, помилуй мене! І ті, що 
йшли попереду, примушували його 
замовкнути; а він ще голосніше кричав: Сину 
Давидів, помилуй мене! Зупинившись, Ісус 
звелів привести його до Себе. Коли той 
наблизився до Нього, спитав його: чого ти 
хочеш від Мене? Він сказав: Господи, щоб мені 
прозріти! Ісус сказав йому: прозри! Віра твоя 
спасла тебе. І він умить прозрів і пішов за Ним, 
славлячи Бога; і всі люди, побачивши це, 
віддали хвалу Богові. 

 Help us to 
keep our parish records current by notifying the 
parish office of any errors or changes in names, 
addresses, e-mails and/or phone numbers. It is 
costly to get returned mail with incorrect 
addresses. Your cooperation in this matter will be 
most appreciated.

 ÿêùî âè çì³íèëè âàøó 
ïîøòîâó àäðåñó, òåëåôîí, àáî àäðåñó 
åëåêòðîííî¿ ïîøòè, ïðîñèìî ïîâ³äîìèòè î. 
Òàðàñà, äëÿ òîãî ùîá ìè ìàëè òî÷í³ äàíí³ äëÿ 
àäì³í³ñòðàòèâíîãî êîðèñòóâàííÿ. 

All baptized/ 
chrismated individuals who actively confess the 
Orthodox Christian Faith are members of the 
Church. Only registered parishioners, however, can 
take part in parish meetings, vote, etc. Faithful who 
wish to be registered members of the parish must 
fill out registration form and make an annual 

Всі охрещені і 
миропомазані особи, які активно ісповідують 
Св. Православну Віру є членами церкви. Але 
тільки офіційно зареєстровані парафіяни мають 
право брати активну участь у зборах парафії, 
право голосувати, тощо. Вірні, які бажають бути 
зареєстрованими членами парафії, повинні 
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membership donation of $400 per family (children 
may be maintained under the family membership 
up to age twenty-five if attending university and 
are not gainfully employed) or $225 per adult 
individual. If you have not yet offered your 
membership donation for this year, please do so as 
soon as possible. If you would like to register as a 
member, please see Fr. Taras. We welcome you!

виповнити реєстраційний бланк і платити 
річний внесок у сумі $400 за родину (діти до 25 
років які навчаються в школі, можуть бути 
записаними під сімейним членством або $225 
за одну особу. Якщо Ви не внесли ваші членські 
внески, будь ласка полагодьте це як найскорше. 
Бажаєте зареєструватися? Зверніться до  
о. Тараса. Вітаємо всіх! 
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